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Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
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5. Wettelijke bepalingen die tot doel hebben minderjarigen te beschermen tegen de risico’s waaraan zij door het gebruik
van sociale netwerken worden blootgesteld

6. Diensten van de informatiemaatschappij

7.

8. Het doel van deze mededeling is om te verwijzen naar het Franse wetsvoorstel dat tot doel heeft minderjarigen te
beschermen tegen de risico’s waaraan zij worden blootgesteld door het gebruik van sociale netwerken, in de versie van
de senaat, die de tekst op 30 maart 2026 in eerste lezing heeft aangenomen, in navolging van de Nationale Assemblee,
die dit op 26 januari 2026 had gedaan.

Het richt zich met name op artikel 1, dat tot doel heeft in de Franse wetgeving een bepaling op te nemen die
minderjarigen jonger dan vijftien jaar de toegang tot bepaalde online sociale netwerksites verbiedt. In de versie van de
Nationale Assemblee is in artikel 1 een beginsel van algemeen verbod neergelegd. Het voorstel van de senaat houdt in
dat sociale netwerken die schadelijk worden geacht voor de ontwikkeling van kinderen – wat bij besluit zal worden
vastgesteld – worden verboden, en dat de toegang tot andere sociale netwerken afhankelijk wordt gesteld van
toestemming van de ouders.

9. Dit wetsvoorstel maakt deel uit van de prioritaire maatregelen van Frankrijk op het gebied van de bescherming van
kinderen online, zowel op nationaal als op Europees niveau.

In het kader van de Wet inzake digitale diensten (DSA) en de richtsnoeren voor de bescherming van minderjarigen, die
deze zomer door de Europese Commissie zijn gepubliceerd, beoogt artikel 1 van het wetsvoorstel een "digitale
meerderheidsregel" vast te stellen volgens welke toegang tot online sociale netwerkdiensten onder een bepaalde leeftijd
verboden is.

Op basis van een gedocumenteerde, objectieve beoordeling van de risico’s voor minderjarigen, met name in het kader
van de deskundigencommissie “Kinder - Beeldschermen”, stelt de ontwerptekst deze leeftijdsgrens vast op vijftien jaar.
Deze keuze sluit aan bij de leeftijd die in de Franse wetgeving is vastgesteld voor de geldigheid van de toestemming van
minderjarigen voor de verwerking van hun persoonsgegevens. In Frankrijk valt dit ook samen met de leeftijd waarop
jongeren naar de bovenbouw van het voortgezet onderwijs gaan, een belangrijke fase in de adolescentie en in het proces
waarin jongeren steeds zelfstandiger worden.

De verbodsregel is gebaseerd op andere nationale bepalingen die de verkoop van bepaalde producten aan minderjarigen
(tabak, alcohol, enz.) om redenen van volksgezondheid en veiligheid verbieden, door minderjarigen jonger dan vijftien
jaar de toegang tot de betrokken diensten te ontzeggen. Het is dan ook de bedoeling dat dit binnen de speelruimte blijft
die de lidstaten hebben om hun eigen wettelijke kaders vast te stellen.

Het verbod is gericht op diensten die worden aangeboden door een onlineplatform en waarin de functionaliteiten van een
online socialenetwerkdienst zijn geïntegreerd, met name om te voorkomen dat het onmogelijk wordt om bepaalde
onlinesites voor het delen van video’s te verbieden die niet vallen onder de definitie van sociale netwerken zoals
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gedefinieerd in de Wet inzake digitale markten (DMA).

In het stelsel wordt onderscheid gemaakt tussen twee categorieën van diensten:

- diensten die schadelijk kunnen zijn voor de lichamelijke, geestelijke of morele ontwikkeling van kinderen en jongeren
vanwege de verspreide inhoud of de gebruikte aanbevelingssystemen, die een bijzonder risico vormen en daarom
rechtvaardigen dat deze diensten zonder meer worden verboden voor minderjarigen jonger dan vijftien jaar. De lijst van
deze diensten wordt vastgesteld bij besluit van de minister van Digitale Zaken, na raadpleging van de regelgevende
instantie voor audiovisuele en digitale communicatie (Arcom). Diensten die door Arcom zijn aangemerkt als diensten die
de inhoud of de aanbevelingssystemen van een van de diensten op deze openbare lijst in wezenlijke mate kopiëren
(zogenaamde “spiegel’-diensten), worden eveneens beschouwd als gelijkwaardig aan de diensten op deze openbare lijst.

- andere diensten die niet op deze lijst voorkomen en die toegankelijk zijn voor minderjarigen van 15 jaar en ouder, mits
zij kunnen aantonen dat hun ouders daar vooraf uitdrukkelijk mee hebben ingestemd. In deze toestemming van de
ouders, die te allen tijde kan worden ingetrokken, worden ook de voorwaarden en beperkingen van de toegang van de
minderjarige tot de dienst gespecificeerd, met name de aard van de toegankelijke inhoud, de toegestane tijdslots en de
maximale gebruiksduur.

Het systeem sluit ook uitdrukkelijk bepaalde categorieën diensten uit die geen specifieke risico’s voor minderjarigen
inhouden, zoals online-encyclopedieën of platforms voor het ontwikkelen en delen van gratis software.

Het toezichts- en sanctieregime van de verordening maakt deel uit van het bestuurskader van de DSA-verordening,
waarbij Arcom, op grond van de taken en bevoegdheden die de verordening haar toekent, een centrale rol in het
systeem inneemt. Arcom is dus belast met het rechtstreekse toezicht op de naleving van de verbodsbepaling door
sociale netwerken die in Frankrijk of buiten de EU zijn gevestigd, na overleg met de Nationale Commissie voor
Informatietechnologie en Vrijheden [Commission nationale de l’informatique et des libertés] (CNIL) met betrekking tot
leeftijdsverificatiesystemen.

10. Verwijzingen naar de basiswetteksten:

11. Nee
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13. Nee
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15. Nee

16.
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